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Zastrzezenie prawne

Jest to projekt dokumentu przeznaczony wytacznie do dyskusji stuzgcej zebraniu wstepnych
informacji zwrotnych od zainteresowanych stron. Niniejszy dokument opracowat Jeroen
Naves (Pels Rijcken). Nie jest to urzedowy dokument UE i w zadnym razie nie mozna go
traktowac jako wyraz oficjalnego stanowiska Komisji Europejskiej. Ani Komisja Europejska,
ani zadna osoba dziatajgca w imieniu Komisji nie ponosi odpowiedzialnosci za sposéb
wykorzystania niniejszego dokumentu. Prace nad niniejszym dokumentem s3a nadal w toku.

Z niniejszego dokumentu nie wynikajg zadne prawa.
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Uwagi wstepne

Niniejszy projekt standardowych klauzul umownych przygotowano z myslg o organizacjach
publicznych, ktére chca dokona¢ zamdwienia na system sztucznej inteligencji opracowany
przez zewnetrznego dostawce. Sporzgdzono go w oparciu o standardowe klauzule dotyczace
zamoéwien na systemy algorytmiczne opracowane w 2018 r. przez Miasto Amsterdam
(https://www.amsterdam.nl/innovatie/digitalisering-technologie/algoritmen-ai/contractual-
terms-for-algorithms/).

Przedstawione w niniejszym projekcie standardowe klauzule umowne opierajg sie w duzej
mierze na wymogach i obowigzkach dotyczgcych systemoéw sztucznej inteligencji wysokiego
ryzyka, o ktérych mowa w tytule lll wniosku dotyczgcego rozporzadzenia w sprawie
sztucznej inteligencji* (,,akt w sprawie sztucznej inteligencji”). Wniosek ten jest
przedmiotem trwajgcych negocjacji, dlatego klauzule bedg musiaty zostaé¢ zmienione, aby
uwzgledni¢ w nich wszelkie dokonane zmiany i w petni dostosowac je do ostatecznej wersji
rozporzadzenia przyjetego przez Rade i Parlament Europejski.

Poniewaz negocjacje w sprawie proponowanego aktu w sprawie sztucznej inteligencji sg
nadal w toku, organizacje publiczne, ktére zdecyduja sie na skorzystanie z niniejszych
warunkdéw, mogg to uczynic¢ na zasadzie dobrowolnosci, oceniajac w indywidualnych
przypadkach, czy poszczegdlne sekcje niniejszych standardowych klauzul umownych sg
wystarczajace i proporcjonalne na potrzeby zmdwienia konkretnego systemu sztucznej
inteligencji. Standardowe klauzule umowne dotyczg w szczegdlnosci systemow sztucznej
inteligencji sklasyfikowanych jako systemy ,wysokiego ryzyka” w rozumieniu art. 6 i
wymienionych w jednym z obszaréw objetych zakresem zatgcznikéw Ili lll proponowanego
aktu w sprawie sztucznej inteligencji. W przepisach aktu w sprawie sztucznej inteligencji nie
przewidziano obowigzku stosowania tych wymagan w odniesieniu do systemdw sztucznej
inteligencji niesklasyfikowanych jako systemy wysokiego ryzyka. Jest to jednak zalecane w
celu zwiekszenia wiarygodnosci aplikacji opartych na sztucznej inteligencji zamawianych
przez organizacje publiczne. W stosownych przypadkach uzasadnionych oddziatywaniem
danego systemu na osoby prywatne i spoteczefistwo organizacje publiczne mogga rowniez
rozszerzy¢ zakres stosowania niniejszych klauzul na inne systemy algorytmiczne, ktére
niekoniecznie muszg by¢ sklasyfikowane jako ,,sztuczna inteligencja”, aby objg¢ nim
dodatkowo prostsze systemy oprogramowania oparte na regutach, biorgc pod uwage, ze ich
wykorzystanie w sektorze publicznym moze w niektdérych przypadkach wymagac rowniez
zwiekszonej odpowiedzialnosci, kontroli i przejrzystosci.

Aby wyjs$¢ naprzeciw organizacjom publicznym, ktére chcg stosowac niniejsze standardowe
klauzule umowne do systemoéw sztucznej inteligencji innych niz systemy wysokiego ryzyka,
dostepna jest rowniez ich uproszczona wersja.

Standardowe klauzule umowne zawierajg wytgcznie postanowienia dotyczgce systemow
sztucznej inteligencji i kwestii objetych zakresem proponowanego aktu w sprawie sztucznej
inteligencji. Oznacza to, ze wyfgczono z nich inne obowigzki lub wymagania, ktére mogag
wynikac z odpowiednich majgcych zastosowanie przepiséw, takich jak ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych. Ponadto niniejsze standardowe klauzule umowne nie
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obejmujg petnych ustalern umownych. Na przyktad nie zawierajg one zadnych warunkdw
dotyczacych wiasnosci intelektualnej, akceptacji, ptatnosci, terminéw dostawy, prawa
majacego zastosowanie lub odpowiedzialnosci. Standardowe klauzule umowne opracowano
w taki sposdb, aby mogty one stanowi¢ aneks do umowy, ktéra zawiera juz ustalenia
dotyczace tych kwestii.

* Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcego
zharmonizowane przepisy dotyczgce sztucznej inteligencji i zmieniajgcego niektére akty
ustawodawcze Unii, COM(2021) 206 final.



PROCUREMENT OF Al COMMUNITY DRAFT EU CLAUSES: Al (HIGH RISK)
POLISH

Sekcja A — Definicje
Article 1 Definicje

1.1. Nastepujace pojecia uzywane w niniejszych klauzulach majq znaczenie zdefiniowane
w niniejszym artykule:

o umowa: cata umowa, ktdrej integralng czescig sq klauzule stanowigce aneks;
. system sztucznej inteligencji: system lub systemy sztucznej inteligencji wymienione

w zataczniku A, w tym wszelkie ich nowe wersje;

o klauzule: niniejsze standardowe klauzule umowne dotyczace zamodwien na sztuczng
inteligencje dokonywanych przez organizacje publiczne;

. zbiory danych organizacji publicznej: zbiory danych (lub ich czesci), ktére (i) zostaty

przekazane dostawcy przez organizacje publiczng na podstawie umowy lub (ii) ktére
maja zosta¢ utworzone lub zebrane w ramach umowy, w tym wszelkie zmodyfikowane
lub rozszerzone wersje zbioréow danych wymienionych w pkt (i) i (ii) (na przyktad

w zwigzku z anotacjg, etykietowaniem, czyszczeniem, wzbogaceniem lub agregacjq
danych);

o zbiory danych: wszystkie zbiory danych wykorzystywane do opracowania systemu
sztucznej inteligencji, w tym zbior lub zbiory danych opisane w zataczniku B;

. dostarczenie: chwila, w ktérej dostawca informuje organizacje publiczng, ze system
sztucznej inteligencji spetnia wszystkie uzgodnione warunki i jest gotowy do uzytku;

o przeznaczenie: zastosowanie, do jakiego system sztucznej inteligencji zostat
przeznaczony przez organizacje publiczng, w tym szczegdlny kontekst i warunki
wykorzystywania, jak okreslono w zataczniku B, informacjach dostarczonych przez
dostawce zawartych w instrukcji obstugi, materiatach promocyjnych lub sprzedazowych
i oSwiadczeniach, jak rowniez w dokumentacji technicznej;

o dajace sie racjonalnie przewidzie¢ niewtasciwe wykorzystanie: wykorzystanie systemu

sztucznej inteligencji w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, ktére moze wynikac
z dajacego sie racjonalnie przewidzie¢ zachowania cziowieka lub interakcji z innymi
systemami;

o istotna zmiana: zmiana w systemie sztucznej inteligencji po jego dostarczeniu, ktéra
wptywa na zgodnos¢ tego systemu z wymogami okreslonymi w niniejszych klauzulach lub
powoduje zmiane przeznaczenia;

o dostawca: osoba fizyczna lub prawna, organ publiczny, agencja lub inny podmiot, ktére
dostarczajg system sztucznej inteligencji organizacji publicznej zgodnie z umowa;

. zbiory danych dostawcy i zbiory danych oséb trzecich: zbiory danych (lub ich czesci),

ktore nie kwalifikujg sie jako zbiory danych organizacji publicznej.
Sekcja B — Podstawowe wymagania w odniesieniu do systemu sztucznej inteligencji
Article 2 System zarzadzania ryzykiem
2.1 Przed dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji dostawca zapewnia ustanowienie

i wdrozenie w odniesieniu do przedmiotowego systemu sztucznej inteligencji systemu
zarzadzania ryzykiem.
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

System zarzadzania ryzykiem musi obejmowac co najmniej nastepujace etapy:

a. identyfikacje, oszacowanie i ocene znanego i dajacego sie przewidzie¢ ryzyka dla
zdrowia, bezpieczenstwa i praw podstawowych Unii Europejskiej, ktore moze
wystapi¢ w Swietle przeznaczenia systemu sztucznej inteligencji i dajacego sie
racjonalnie przewidzie¢ niewtasciwego wykorzystania;

b. ocene innego mogacego wystapic ryzyka;

C. przyjecie odpowiednich i ukierunkowanych srodkow zarzadzania ryzykiem
stuzacych wyeliminowaniu ryzyka zidentyfikowanego zgodnie z lit. a) i b)
niniejszego ustepu zgodnie z przepisanymi dalszych ustepow.

Srodki zarzadzania ryzykiem, o ktdérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. ), musza by¢ takie, aby

istotne ryzyko szczatkowe zwigzane z kazdym zagrozeniem, jak rowniez ogdlne ryzyko

szczatkowe systemu sztucznej inteligencji byto — wedtug racjonalnej oceny - akceptowalne
dla dostawcy, pod warunkiem ze system sztucznej inteligencji wykorzystuje sie zgodnie

Z jego przeznaczeniem lub w warunkach dajacego sie racjonalnie przewidzie¢

niewtasciwego wykorzystania.

Przy okreslaniu najodpowiedniejszych srodkéw zarzadzania ryzykiem, o ktérych mowa

w ust. 2.2 lit. c), nalezy zapewni¢:

a. eliminacje lub ograniczenie zidentyfikowanego ryzyka w zakresie, w jakim jest to
technicznie mozliwe, poprzez odpowiedni projekt i odpowiednie opracowanie
systemu sztucznej inteligencji;

b. w stosownych przypadkach wdrozenie odpowiednich srodkdéw stuzacych
ograniczeniu i kontroli ryzyka, ktérego nie mozna wyeliminowac;

C. przekazywanie odpowiednich informacji organizacji publicznej.

Przed dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji dostawca zapewnia poddanie go

testom w celu sprawdzenia, czy system ten jest zgodny z postanowieniami klauzul oraz czy

$rodki zarzadzania ryzykiem, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. c), sg skuteczne w Swietle
przeznaczenia i dajacego sie racjonalnie przewidzie¢ niewtasciwego wykorzystania. Na
zadanie organizacji publicznej dostawca ma obowigzek przeprowadzenia testow systemu
sztucznej inteligencji w srodowisku organizacji publicznej.

Dostawca musi udokumentowac wszystkie zidentyfikowane rodzaje ryzyka, wprowadzone

$rodki i testy przeprowadzone w kontekscie zgodnosci z niniejszym artykutem. Dostawca

musi udostepni¢ te dokumentacje organizacji publicznej najpdzniej w chwili dostarczenia
systemu sztucznej inteligencji. Dokumentacja ta moze by¢ czescig dokumentacji
technicznej lub instrukcji obstugi.

System zarzadzania ryzykiem sktada sie z cigqgtego i iteracyjnego procesu realizowanego

przez caty czas obowigzywania umowy. Po dostarczeniu systemu sztucznej inteligencji

dostawca musi zatem:

a. dokonywac regularnego przegladu i aktualizacji procesu zarzadzania ryzykiem, aby
zapewni¢ jego statg skutecznosg;

b. aktualizowa¢ dokumentacje opisang w art. 2 ust. 6 oraz

C. niezwiocznie udostepnic¢ organizacji publicznej kazdg nowg wersje dokumentacji

opisanej w art. 2 ust. 6.
Jezeli dostawca zasadnie wymaga tego na potrzeby prawidtowej realizacji systemu
zarzadzania ryzykiem, organizacja publiczna przekaze informacje na zadanie dostawcy,
o ile nie sq one poufne.
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2.9. <opcjonalnie> Jezeli organizacja publiczna wykorzystuje system sztucznej inteligencji
dtuzej niz okres obowigzywania umowy, woéwczas po uptywie okresu obowigzywania
umowy dostawca przekazuje jej informacje niezbedne do samodzielnego utrzymania
systemu zarzadzania ryzykiem.

Article 3 < Art. 3 jest istotny wylacznie w przypadku systemoéw sztucznej
inteligencji, ktore wykorzystuja techniki obejmujace trenowanie modeli
z wykorzystaniem danych. Art. 3 zaktada pelny dostep dostawcy (lub jego
podwykonawcéw) do zbioréw danych. Jezeli zbiory danych znajduja sie
wytacznie w posiadaniu organizacji publicznej, konieczne jest dokonanie innych
ustalen.> Dane i zarzadzanie danymi

3.1 Dostawca zapewnia, aby zbiory danych wykorzystywane do opracowywania systemu
sztucznej inteligencji, w tym zbiory danych treningowych, walidacyjnych i testowych, byty
objete zarzadzaniem danymi odpowiednim do kontekstu wykorzystania, a takze
przeznaczenia przedmiotowego systemu sztucznej inteligencji. Srodki te dotycza
w szczegolnosci:

a. przejrzystosci w odniesieniu do pierwotnego celu gromadzenia danych;

b odpowiednich decyzji projektowych;

C. proceséw gromadzenia danych;

d operacji przetwarzania na potrzeby przygotowania danych, takich jak anotowanie,

etykietowanie, czyszczenie, wzbogacanie i agregacja danych;

e. sformutowania odpowiednich zatozen, zwtaszcza w odniesieniu do informacji, do
ktérych pomiaru i reprezentowania maja stuzy¢ dane;

f. badania pod katem ewentualnej tendencyjnosci, ktéra moze mie¢ wptyw na
zdrowie i bezpieczenstwo o0so6b fizycznych lub prowadzi¢ do dyskryminacji
zakazanej przez przepisy Unii Europejskiej;

g. odpowiednich $srodkéw stuzacych zapobieganiu, wykrywaniu i tagodzeniu
ewentualnej tendencyjnosci;

h. okreslenia istotnych luk w danych lub brakéw w danych, ktére uniemozliwiajgq
zapewnienie zgodnosci z niniejszymi klauzulami, oraz tego, w jaki sposdb mozna
zaradzi¢ tym lukom i brakom.

3.2. Dostawca zapewnia, aby zbiory danych wykorzystywane przy opracowywaniu systemu
sztucznej inteligencji byty adekwatne, reprezentatywne, w jak najwiekszym stopniu wolne
od bteddéw i jak najbardziej kompletne z punktu widzenia przeznaczenia. Dostawca
zapewnia, aby zbiory danych charakteryzowaty sie odpowiednimi wtasciwosciami
statystycznymi, w tym, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do oséb lub grup oséb,
wzgledem ktérych system sztucznej inteligencji ma by¢ wykorzystywany. Zbiory danych
musza spetnia¢ wymienione kryteria na poziomie pojedynczych zbioréw danych lub ich
kombinacji.

3.3. Dostawca zapewnia, aby zbiory danych wykorzystywane przy opracowywaniu systemu
sztucznej inteligencji uwzgledniaty - w zakresie wymaganym z uwagi na ich przeznaczenie
lub dajace sie racjonalnie przewidzie¢ niewtasciwe wykorzystanie — cechy lub elementy,
ktore sg specyficzne dla okreslonego kontekstu geograficznego, behawioralnego lub
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3.4.

funkcjonalnego lub okolicznosci, w ktdrych system sztucznej inteligencji ma by¢
wykorzystywany.

Obowigzki wynikajace z niniejszego artykutu majg zastosowanie nie tylko do procesu
opracowywania systemu sztucznej inteligencji przed jego dostarczeniem, ale rowniez do
kazdego wykorzystania zbioréw danych przez dostawce, ktére moze mie¢ wptyw na
funkcjonowanie systemu sztucznej inteligencji w dowolnym innym momencie w okresie
obowigzywania umowy.

Article 4 Dokumentacja techniczna i instrukcja obstugi

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Dostarczenie systemu sztucznej inteligencji przez dostawce obejmuje przekazanie
dokumentacji technicznej i instrukcji obstugi.

Dokumentacja techniczna musi umozliwia¢ organizacji publicznej lub osobie trzeciej ocene
zgodnosci systemu sztucznej inteligencji z wymogami okreslonymi w niniejszych klauzulach
oraz spetnienie co najmniej warunkow opisanych w zataczniku C.

Instrukcja obstugi musi zawiera¢ zwiezte, kompletne, poprawne i jasne informacje, ktoére
sq istotne, dostepne i zrozumiate dla organizacji publicznej. Instrukcja obstugi musi
spetniac¢ przynajmniej warunki opisane w zataczniku D.

Dostawca musi aktualizowa¢ te dokumentacje co najmniej przy kazdej istotnej zmianie

w okresie obowigzywania umowy, a nastepnie udostepnic jg organizacji publicznej.
<opcjonalnie> Dokumentacje techniczng i instrukcje obstugi nalezy sporzadzi¢ w jezyku
angielskim.

<opcjonalnie> Organizacja publiczna ma prawo do sporzadzania kopii dokumentacji
technicznej i instrukcji obstugi w zakresie niezbednym do uzytku wewnetrznego w ramach
swojej struktury, bez uszczerbku dla postanowien art. 6 i 13.

Article 5 Rejestrowanie zdarzen

5.1.

5.2.

5.3.

Dostawca zapewnia, aby system sztucznej inteligencji projektowano i opracowywano w taki

sposéb, aby zawierat on funkcje umozliwiajgcg automatyczne rejestrowanie zdarzen

(,rejestry zdarzen”) podczas dziatania systemu. Ta funkcja rejestracji zdarzen musi by¢

zgodna z aktualnym stanem wiedzy oraz uznanymi normami lub wspdlnymi specyfikacjami,

jezeli sg dostepne. <opcjonalnie: nalezy doda¢ konkretna norme, jezeli jest

dostepna>

Funkcja rejestracji zdarzen musi zapewni¢, w catym cyklu zycia systemu sztucznej

inteligencji, poziom identyfikowalnosci jego funkcjonowania odpowiedni do przeznaczenia

systemu oraz dajacego sie racjonalnie przewidzie¢ niewtasciwego wykorzystania.

W szczegdlnosci funkcja ta musi umozliwiaé rejestracje wszystkich zdarzen istotnych

z punktu widzenia identyfikacji sytuacji, ktére moga:

a. powodowaé, ze system sztucznej inteligencji bedzie stwarzaé zagrozenie dla
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony praw podstawowych obywateli lub

b. prowadzi¢ do istotnej zmiany.

<opcjonalnie> Dostawca zapewni organizacji publicznej dostep do rejestréw zdarzen

generowanych automatycznie przez system sztucznej inteligencji w czasie rzeczywistym.
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5.4.

Dostawca musi przechowywac rejestry zdarzen generowane automatycznie przez system
sztucznej inteligencji w zakresie, w jakim tego rodzaju rejestry zdarzen znajdujq sie pod
jego kontrolg zgodnie z postanowieniami umowy i przez caty okres jej obowigzywania. Po
zakonczeniu okresu obowigzywania umowy dostawca niezwiocznie przekaze te rejestry
organizacji publicznej.

Article 6 Przejrzystos¢ systemu sztucznej inteligencji

6.1.

6.2.

Dostawca zapewnia, aby system sztucznej inteligencji projektowano i opracowywano w taki
sposéb, aby jego dziatanie byto wystarczajgco przejrzyste i umozliwiato organizacji
publicznej odpowiednie zrozumienie jego funkcjonowania.

Aby zapewnic¢ odpowiednig przejrzystos¢, przed dostarczeniem systemu sztucznej
inteligencji dostawca musi wdrozy¢ przynajmniej srodki techniczne i organizacyjne opisane
w zataczniku E. Srodki te powinny umozliwi¢ odpowiednie zrozumienie i stosowanie
system sztucznej inteligencji przez organizacje publiczng, ktéra, dzieki zrozumieniu
sposobu jego dziatania i rodzajéw przetwarzanych danych, bedzie w stanie wyjasnic
decyzje podejmowane przez system sztucznej inteligencji osobom lub grupom o0séb,
wzgledem ktdrych system ten jest (ma by¢) wykorzystywany.

Article 7 Sprawowanie nadzoru przez cztowieka

7.1.

7.2.

Dostawca zapewnia, aby system sztucznej inteligencji projektowano i opracowywano w taki
sposdéb, w tym poprzez uwzglednienie odpowiednich narzedzi interfejsu cztowiek-maszyna,
aby osoby fizyczne mogty sprawowac nad nim skuteczny nadzér, wspotmiernie do
zwigzanego z tym systemem ryzyka.

Dostawca zapewnia, aby przed dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji wbudowano

w niego i wprowadzono odpowiednie $rodki zapewniajace sprawowanie nadzoru przez

cztowieka. Srodki te - ktére mogg obejmowacé miedzy innymi szkolenie pracownikdéw

organizacji publicznej - muszg umozliwia¢ osobom, ktérym powierzono sprawowanie
nadzoru, odpowiednio do okolicznosci:

a. $wiadomos¢ i zrozumienie w wystarczajacym stopniu odpowiednich mozliwosci
i ograniczen systemu sztucznej inteligencji oraz nalezyte monitorowanie jego
dziatania, tak aby oznaki anomalii, nieprawidtowego funkcjonowania
i nieoczekiwanych wynikow dziatania mozna byto wykrywac i zaradzi¢ im tak
szybko, jak to mozliwe;

b. bycie stale $wiadomym potencjalnej tendencji do automatycznego polegania lub
nadmiernego polegania na wyniku dziatania systemu sztucznej inteligencji (tzw.
~automation bias”), w szczegdlnosci w przypadku gdy system sztucznej inteligencji
jest wykorzystywany do udzielania informacji lub zalecen na potrzeby decyzji
podejmowanych przez osoby fizyczne;

C. prawidtowg interpretacje wyniku dziatania systemu sztucznej inteligencji, biorac
pod uwage w szczegdlnosci cechy systemu oraz dostepne narzedzia i metody
interpretacji;
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7.3.

d. podjecie decyzji, w kazdej konkretnej sytuacji, o niekorzystaniu z systemu
sztucznej inteligencji lub w inny sposdb zignorowanie, reczng zmiane lub
odwrdcenie wyniku dziatania systemu sztucznej inteligencji;

e. ingerowanie w dziatanie systemu sztucznej inteligencji lub przerwanie dziatania
systemu za pomocg przycisku ,stop” lub podobnej procedury.

<opcjonalnie> Aby zapewni¢ odpowiednie sprawowanie nadzoru przez cztowieka, przed

dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji dostawca musi wdrozy¢ przynajmniej srodki

techniczne i organizacyjne opisane w zataczniku F.

Article 8 Doktadnos$¢, solidnosc¢ i cyberbezpieczenstwo

8.1.

8.2.

8.3.

Dostawca zapewnia, aby system sztucznej inteligencji projektowano i opracowywano
zgodnie z zasadg zaktadajgcg uwzglednianie bezpieczenstwa juz na etapie projektowania
i jako opcji domyslnej. Z uwagi na swoje przeznaczenie system sztucznej inteligencji
powinien osiggac¢ odpowiedni poziom dokfadnosci, solidnosci, bezpieczenstwa

i cyberbezpieczenstwa oraz zachowac pod tymi wzgledami niezmienng skutecznos¢
dziatania przez caty cykl zycia.

Poziomy dokfadnosci i odpowiednie wskazniki doktadnosci systemu sztucznej inteligencji
opisano w zalaczniku G.

Aby zapewni¢ odpowiedni poziom solidnosci, bezpieczenstwa i cyberbezpieczenstwa, przed
dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji dostawca musi wdrozy¢ przynajmniej $rodki
techniczne i organizacyjne opisane w zataczniku H.

Sekcja C — Obowiqzki dostawcy w odniesieniu do systemu sztucznej inteligencji

Article 9 Zgodnos¢ z sekcjg B

Dostawca musi zapewni¢, aby od chwili dostarczenia systemu sztucznej inteligencji do
konica okresu obowigzywania umowy system sztucznej inteligencji spetniat wymogi
okreslone w sekcji B niniejszych klauzul.

Article 10 <opcjonalnie> System zarzadzania jakoscig

10.1.

Przed dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji dostawca musi wdrozy¢ system
zarzadzania jakoscig, ktory zapewni zgodnos¢ z niniejszymi klauzulami. System ten
dokumentuje sie w systematyczny i uporzadkowany sposéb w formie pisemnych polityk,
procedur i instrukcji oraz obejmuje on co najmniej nastepujace aspekty:

a. strategie zgodnosci regulacyjnej;

b. techniki, procedury i systematyczne dziatania, ktére nalezy stosowac na potrzeby
projektowania oraz kontroli i weryfikacji projektu systemu sztucznej inteligencji;

C. techniki, procedury i systematyczne dziatania, ktére nalezy stosowac na potrzeby
opracowywania, kontroli jakosci i zapewniania jakosci systemu sztucznej
inteligenciji;

d. procedury badania, testowania i walidacji, ktére nalezy przeprowadzi¢ przed

rozpoczeciem opracowywania systemu sztucznej inteligencji, w trakcie tego
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procesu i po jego zakonczeniu, oraz czestotliwos¢, z jakg majg byc¢
przeprowadzane;

e. specyfikacje techniczne, w tym normy, jakie nalezy stosowac, a w przypadku gdy
nie stosuje sie w petni odpowiednich norm zharmonizowanych lub nie obejmujgq
one wszystkich istotnych wymogédw, srodki, jakie nalezy zastosowac w celu
zapewnienia zgodnosci systemu sztucznej inteligencji z wymogami okreslonymi
w sekcji B niniejszych klauzul;

f. systemy i procedury zarzgadzania danymi, w tym gromadzenia danych, analizy
danych, etykietowania danych, przechowywania danych, filtrowania danych,
eksploracji danych, agregacji danych, zatrzymywania danych i wszelkich innych
operacji dotyczacych danych, ktére przeprowadza sie przed dostarczeniem systemu
sztucznej inteligencji;

g. system zarzadzania ryzykiem, o ktérym mowa w art. 2;
h. procedury zwigzane ze zgtaszaniem powaznych incydentéw i nieprawidtowego
dziatania;

i. systemy i procedury ewidencjonowania wszelkiej istotnej dokumentacji i wszelkich
istotnych informacji;

j. zarzadzanie zasobami, w tym $rodki zwigzane z bezpieczenstwem dostaw;

k. ramy odpowiedzialnosci stuzace okresleniu obowigzkow kierownictwa i pozostatego
personelu w odniesieniu do wszystkich aspektéow wymienionych w niniejszym
ustepie.

Article 11 <opcjonalnie> Ocena zgodnosci

11.1. Przed dostarczeniem systemu sztucznej inteligencji dostawca musi zapewnié, aby system
ten poddano nastepujacej procedurze oceny zgodnosci:

a. Dostawca sprawdza, czy ustanowiony system zarzadzania jakos$cig spetnia wymogi
art. 10.

b. Dostawca analizuje informacje zawarte w dokumentacji technicznej, aby ocenié
zgodnos$c¢ systemu sztucznej inteligencji z odpowiednimi zasadniczymi wymogami
okreslonymi w sekcji B niniejszych klauzul.

C. Dostawca sprawdza réwniez, czy proces projektowania i opracowywania systemu
sztucznej inteligencji jest zgodny z dokumentacjq techniczna.

11.2. Dostawca zapewnia poddanie systemu sztucznej inteligencji nowej procedurze oceny
zgodnosci w kazdym przypadku, gdy dostawca wprowadza w nim istotne zmiany w okresie
obowigzywania umowy.

Article 12 Dziatania naprawcze

Jezeli w okresie obowigzywania umowy dostawca uzna lub bedzie miat powody, aby uznac,
ze system sztucznej inteligencji nie jest zgodny z niniejszymi klauzulami - niezaleznie od
tego, czy nastgpi to w reakcji na uwage organizacji publicznej, czy tez nie — musi
niezwiocznie podjaé niezbedne dziatania naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci systemu.
Dostawca musi poinformowac o nich organizacje publiczna.

10
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Article 13 Obowiagzek wyjasnienia funkcjonowania systemu sztucznej inteligencji na poziomie
indywidualnym

13.1. Poza obowigzkami opisanymi w art. 6 w okresie obowigzywania umowy dostawca jest
zobowigzany do udzielenia organizacji publicznej, na jej pierwszy wniosek, pomocy
w wyjasnieniu osobom lub grupom o0soéb, wzgledem ktdrych system sztucznej inteligencji
jest (ma by¢) wykorzystywany, w jaki sposdb system ten podjat dang decyzje lub uzyskat
dany wynik. Pomoc ta bedzie obejmowac co najmniej wyrazne wskazanie kluczowych
czynnikdéw, ktére sprawity, ze system sztucznej inteligencji uzyskat dany wynik, oraz zmian
w danych wejsciowych, ktére nalezy wprowadzi¢, aby osiggna¢ inny wynik.

13.2. Obowigzek opisany w art. 13 ust. 1 obejmuje przekazanie organizacji publicznej wszystkich
informacji technicznych oraz innych informacji wymaganych w celu wyjasnienia, w jaki
sposéb system sztucznej inteligencji podjat dang decyzje lub uzyskat dany wynik, a takze
w celu zapewnienia osobom lub grupie oséb, wzgledem ktérych system sztucznej
inteligencji jest (ma by¢) wykorzystywany, mozliwo$¢ sprawdzenia sposobu, w jaki system
sztucznej inteligencji podjat dang decyzje lub uzyskat dany wynik. Dostawca niniejszym
przyznaje organizacji publicznej prawo do wykorzystywania, udostepniania i ujawniania
tych informaciji, jezeli (i w zakresie, w jakim) jest to niezbedne, aby poinformowac osoby
lub grupy oséb, wzgledem ktorych system sztucznej inteligenciji jest (ma byc¢)
wykorzystywany, o funkcjonowaniu tego systemu lub w toku postepowania sadowego.

13.3. <opcjonalnie> Obowigzki, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1 i 2, obejmujq kod zrédtowy
systemu sztucznej inteligencji, specyfikacje techniczne wykorzystane przy opracowywaniu
systemu sztucznej inteligencji, zbiory danych, informacje techniczne na temat sposobu
pozyskiwania i edycji zbiorow danych wykorzystanych do opracowania systemu sztucznej
inteligencji, informacje na temat zastosowanej metody opracowywania i przeprowadzonego
procesu opracowywania, uzasadnienie wyboru konkretnego modelu i jego parametréow oraz
informacje na temat skutecznosci dziatania systemu sztucznej inteligencji.

Sekcja D — Prawa do wykorzystywania zbioréow danych
Article 14 Prawa do zbioréw danych organizacji publicznej

14.1. Wszystkie prawa, w tym wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej, zwigzane ze zbiorami
danych organizacji publicznej beda przystugiwac organizacji publicznej lub osobie trzeciej
wyznaczonej jako taka przez organizacje publiczna.

14.2. Dostawca nie jest uprawniony do wykorzystywania zbiordw danych organizacji publicznej
do celdéw innych niz wykonanie umowy, chyba ze zatgcznik B stanowi inaczej.

14.3. Na pierwszy wniosek organizacji publicznej dostawa musi zniszczy¢ zbiory danych
organizacji publicznej, chyba ze zatqcznik B stanowi inaczej. Na zadanie organizacji
publicznej dostawca musi przedstawi¢ wiarygodne dowody potwierdzajgce zniszczenie
zbioréw danych organizacji publicznej.

Article 15 Prawa do zbioréw danych dostawcy i zbioréw danych osoéb trzecich

11
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15.1.

15.2.

15.3.

Wszystkie prawa, w tym wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej, zwigzane ze zbiorami
danych dostawcy i zbiorami danych oséb trzecich bedg przystugiwa¢ dostawcy lub osobie
trzeciej.

Dostawca przyznaje organizacji publicznej niewytaczne prawo do wykorzystywania zbiorow
danych dostawcy i zbioréw danych oséb trzecich, ktére w kazdym przypadku jest
wystarczajace do wykonania postanowien umowy, w tym klauzul, chyba ze zatacznik B
stanowi inaczej.

<opcjonalnie> Prawo do wykorzystywania opisane w art. 15 ust. 2 obejmuje prawo do
wykorzystywania zbiorow danych dostawcy i zbioréw danych oséb trzecich w celu dalszego
rozwijania systemu sztucznej inteligencji, w tym wszelkich jego nowych wersji, przez
organizacje publiczng lub osobe trzecia.

Article 16 Przekazywanie zbiorow danych

16.1.

16.2.

16.3.

Na pierwszy wniosek organizacji publicznej dostawca przekaze jej najnowszg wersje zbioru
danych organizacji publicznej.

Na pierwszy wniosek organizacji publicznej dostawca przekaze jej najnowsza wersje
zbioréw danych dostawcy i zbioréw danych 0séb trzecich, chyba ze zatacznik B stanowi
inaczej.

Dostawca musi przekazac organizacji publicznej zbiory danych w powszechnie stosowanym
formacie pliku, ktéry zostanie wskazany przez organizacje publiczng. <opcjonalnie>
Zbiory danych zostang przekazane w nastepujacy sposob: [format pliku].

Article 17 Przejecie odpowiedzialnosci

17.1.

17.2.

Dostawca przejmie od organizacji publicznej odpowiedzialnos$¢ z tytutu wszystkich roszczen
whiesionych przez osoby trzecie, w tym organy nadzoru, w odniesieniu do wszelkich
naruszen ich praw wiasnosci intelektualnej, praw do prywatnosci lub rGwnowaznych
roszczen zwigzanych z wiedzg, niezgodng z prawem konkurencjq itp. w odniesieniu do
zbioréw danych dostawcy i zbioréw danych oséb trzecich.

Organizacja publiczna przejmie od dostawcy odpowiedzialno$¢ z tytutu wszystkich roszczen
wniesionych przez osoby trzecie, w tym organy nadzoru, w odniesieniu do wszelkich
naruszen ich praw wiasnosci intelektualnej, praw do prywatnosci lub rdwnowaznych
roszczen zwigzanych z wiedzg, niezgodna z prawem konkurencjg itp. w odniesieniu do
zbioréw danych organizacji publicznej.

Sekcja E — Rejestr i audyt sztucznej inteligencji

Article 18 <opcjonalnie> Rejestr sztucznej inteligencji

18.1.

18.2.

Na pierwszy wniosek organizacji publicznej dostawca przekaze jej najnowszg wersje
informacji opisanych w zatacznikach Ci D.

Organizacja publiczna bedzie uprawniona do udostepniania informacji opisanych w art. 18
ust. 1 osobom trzecim oraz do ujawnienia tych informacji na przyktad w rejestrze
systemow sztucznej inteligencji.

12
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18.3. Na zadanie organizacji publicznej dostawca bedzie pomagat w rejestracji systeméw
sztucznej inteligencji we wszystkich odpowiednich rejestrach.

Article 19 Zgodnos¢ i audyt

19.1. Na pierwszy wniosek organizacji publicznej dostawca musi udostepni¢ jej wszystkie
informacje niezbedne do wykazania zgodnosci z niniejszymi klauzulami.

19.2. Dostawca jest zobowigzany do wspotpracy przy audycie lub innego rodzaju inspekcji, ktére
majq by¢ przeprowadzane przez organizacje publiczng lub w jej imieniu, aby oceni¢, czy
dostawca przez caty czas wypetnia swoje obowigzki okreslone w niniejszych klauzulach.
Taka wspotpraca bedzie obejmowac przekazywanie wszystkich informacji wymaganych
przez organizacje publiczng, przedstawienie wdrozonego systemu zarzadzania ryzykiem,
udostepnienie personelu dostawcy na potrzeby wywiaddéw oraz zapewnienie dostepu do
lokalizacji dostawcy.

19.3. Organizacja publiczna sporzadzi lub zleci sporzadzenie sprawozdania zawierajacego wnioski
z audytu. W sprawozdaniu tym organizacja publiczna odnotuje, w jakim zakresie dostawca
spetnia obowigzki wynikajace z umowy. W przypadku stwierdzenia przez organizacje
publiczng, ze dostawca nie wywigzuje sie z obowigzkdw wynikajacych z niniejszego
artykutu, dostawca bedzie zobowigzany do usuniecia uchybien okreslonych przez
organizacje publiczng w rozsadnym terminie, ktéry organizacja publiczna wyznaczy
w sprawozdaniu. Jezeli dostawca nie usunie okreslonych przez organizacje publiczng
uchybien w wyznaczonym w sprawozdaniu terminie, z mocy prawa uznaje sie, ze dostawca
nie wywigzuje sie ze swoich zobowigzan.

19.4. Organizacja publiczna bedzie uprawniona do opublikowania wnioskow ze sprawozdania,

o ktérym mowa w art. 19 ust. 3.

19.5. Organizacja publiczna bedzie uprawniona do przeprowadzenia lub zlecenia
przeprowadzenia audytu jeden raz w roku kalendarzowym lub w zwigzku z kazda istotng
zmiana.

19.6. Decyzjg organizacji publicznej caty audyt lub jego cze$¢ moze przeprowadzié niezalezny
audytor.

19.7. Organizacja publiczna pokryje ewentualne koszty zatrudnienia audytora. Organizacja
publiczna wniesie na rzecz dostawcy rozsadng optate z tytutu wszelkich kosztéw, ktore
dostawca poniesie w zwigzku z audytem. W zadnym przypadku spér dotyczacy wysokosci
takiej optaty nie daje dostawcy prawa do zawieszenia jego obowigzkéw wynikajacych
z niniejszych klauzul. Organizacja publiczna nie bedzie zobowigzana do uiszczenia takiej
opfaty, jezeli audyt wykaze, ze dostawca nie wywigzat sie ze swoich obowigzkéw
wynikajacych z niniejszych klauzul.

Sekcja F — Koszty
Article 20 Koszty
O ile strony nie uzgodnig inaczej lub o ile w niniejszych klauzulach nie przewidziano

inaczej, organizacja publiczna nie bedzie zobowigzana do wniesienia na rzecz dostawcy
zadnej dodatkowej optaty za prace wynikajace z niniejszych klauzul.

13
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Zatacznik A — System sztucznej inteligencji i jego przeznaczenie

Opis systemu sztucznej inteligencji

Zakres niniejszych klauzul obejmuje nastepujgce systemy lub elementy systemow:

Prosze opisac system(y) sztucznej inteligencji Moze byc to rowniez system algorytmiczny, ktory
nie kwalifikuje sie jako system sztucznej inteligencji na podstawie aktu w sprawie sztucznej
inteligencji.

Przeznaczenie

Prosze opisac¢ wykorzystanie, do ktorego jest przeznaczony system sztucznej inteligencji.

14
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Zatacznik B — Zbiory danych

Prosze opisaé zbiory danych wykorzystywane do celow trenowania (jezeli dotyczy), walidacji
i testowania systemu sztucznej inteligencji. Rozréznienie miedzy zbiorami danych organizacji
publicznej a zbiorami danych dostawcy i zbiorami danych osob trzecich. W przypadku zbioréw danych
organizacji publicznej prosze opisac cele, do jakich dostawca moze wykorzystywac zbiory danych (inne
niz wykonanie umowy), oraz czy dostawca ma obowigzek zniszczenia zbioru danych po zakoriczeniu
okresu obowigzywania umowy. W przypadku zbioréw danych dostawcy i zbioréw danych oséb trzecich
prosze opisac cele, do jakich organizacja publiczna moze wykorzystywac zbiory danych, oraz czy
dostawca ma obowiqzek przekazania zbioréw danych.

Zbiory danych organizacji publicznej

Na podstawie umowy nastepujgce zbiory danych zostang przekazane dostawcy przez organizacje
publiczng lub zostang utworzone lub zebrane w ramach umowy:

Opis zbioru danych Prawa uzytkowania Obowigzek zniszczenia
przystugujace dostawcy zbioru danych po
zakonczeniu okresu
obowigzywania
umowy

Tak/Nie

Tak/Nie

Tak/Nie

Tak/Nie

Zbiory danych dostawcy i zbiory danych oséb trzecich:

Nastepujace zbiory danych dostawcy i zbiory danych osdb trzecich bedg lub byty wykorzystywane do
celéw trenowania (jezeli dotyczy), walidacji i testowania systemu sztucznej inteligencji:

Opis zbioru danych Prawa uzytkowania Obowiagzek
przystugujace organizacji przekazania®
publicznej
Tak/Nie
Tak/Nie
Tak/Nie
Tak/Nie

! Ograniczenie obowigzku przekazania zbioréw danych dostawcy i zbioréw danych oséb trzecich nie ogranicza obowigzkéw
dostawcy opisanych w art. 6 i 13.
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Zatacznik C Dokumentacja techniczna

Dokumentacja techniczna powinna zawieraé, stosownie do przypadku, co najmniej
nastepujgce informacje wiasciwe dla danego systemu sztucznej inteligenciji:

1. 0Ogolny opis systemu sztucznej inteligencji, w tym:
1.1. jego przeznaczenie, nazwe dostawcy oraz date i wersje systemu;
1.2. charakter danych, ktére moga lub majg by¢ przetwarzane przez system, oraz,

w przypadku danych osobowych, kategorie 0séb fizycznych i grup, ktdrych dane
moga lub maja by¢ przetwarzane;

1.3. sposdb, w jaki system sztucznej inteligencji, w stosownych przypadkach, moze
wspotdziata¢ lub moze by¢ wykorzystany do wspotdziatania ze sprzetem lub
oprogramowaniem, ktore nie sg czescig samego systemu sztucznej inteligencji;

1.4, wersje odpowiedniego oprogramowania lub oprogramowania uktadowego oraz
wszelkie wymogi zwigzane z aktualizacjg wersji;

1.5. opis wszystkich form, w jakich system sztucznej inteligencji wprowadza sie do
obrotu lub oddaje do uzytku;

1.6. opis sprzetu, na ktéorym system sztucznej inteligencji ma by¢ eksploatowany;

1.7. w przypadku gdy system sztucznej inteligencji jest elementem produktow —

zdjecia lub ilustracje przedstawiajqce cechy zewnetrzne, oznakowanie i ukfad
wewnetrzny tych produktéw;

1.8. szczegdtowy i zrozumiaty opis gtdwnego celu lub gtéwnych celéow w zakresie
optymalizacji systemu;

1.9. szczegdtowy i zrozumiaty opis oczekiwanych wynikéw dziatania systemu
i oczekiwanej jakosci wynikow;

1.10. szczegdtowe i zrozumiate instrukcje dotyczace interpretacji wynikéw dziatania
systemu;

1.11. przykfady scenariuszy, w ktorych system nie powinien by¢ wykorzystywany.

2. Szczegotowy opis elementow systemu sztucznej inteligencji oraz procesu jego

opracowywania, w tym:

2.1. metody i dziatania zastosowane w celu opracowania systemu sztucznej
inteligencji, w tym, w stosownych przypadkach, skorzystanie z juz
wytrenowanych systeméw lub narzedzi dostarczonych przez osoby trzecie oraz
wskazanie, w jaki sposdb dostawca wykorzystat, zintegrowat lub zmodyfikowat
te systemy lub narzedzia, w tym opis wszelkich ustalen licencyjnych
i umownych dotyczacych takiego wktadu oséb trzecich;

2.2. specyfikacje projektowe systemu, a mianowicie ogdlna logika systemu sztucznej
inteligencji i algorytméw; kluczowe decyzje projektowe wraz z uzasadnieniem
i przyjetymi zatozeniami, rowniez w odniesieniu do oséb lub grup oséb,
wzgledem ktérych system ma by¢ wykorzystywany; gtéwne wybory
klasyfikacyjne; wskazanie, pod katem czego system ma by¢ optymalizowany,

i znaczenie poszczegdlnych parametréw; decyzje dotyczace wszelkich
mozliwych kompromiséw w zakresie rozwigzan technicznych przyjetych w celu
spetnienia wymogow okreslonych w niniejszych klauzulach;
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2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

opis architektury systemu wyjasniajacy, w jaki sposéb elementy
oprogramowania wspotgrajg ze sobg lub wzajemnie sie uzupetniajg oraz
wiaczaja sie w ogdlne przetwarzanie; zasoby obliczeniowe wykorzystywane do
opracowania, trenowania, testowania i walidacji systemu sztucznej inteligencji;
w stosownych przypadkach wymogi dotyczace danych w formie arkuszy danych
opisujacych metodyki i techniki trenowania systemu oraz wykorzystane zbiory
danych treningowych, w tym informacje o pochodzeniu tych zbioréw danych, ich
zakresie i gtdbwnych cechach; sposéb, w jaki uzyskano i wybrano dane;
procedury etykietowania (np. w przypadku uczenia nadzorowanego), metody
oczyszczania danych (np. wykrywanie wartosci oddalonych);

w stosownych przypadkach szczegoétowy opis z gory zaplanowanych zmian

w systemie sztucznej inteligencji i jego skutecznosci dziatania wraz ze
wszystkimi istotnymi informacjami dotyczacymi rozwigzan technicznych
przyjetych w celu zapewnienia ciggtej zgodnosci systemu sztucznej inteligencji
z odpowiednimi wymogami okreslonymi w niniejszych klauzulach;

zastosowane procedury walidacji i testowania, w tym informacje

o wykorzystanych danych walidacyjnych i danych testowych oraz ich gtéwnych
cechach; wskazniki stosowane do pomiaru dokfadnosci, solidnosci,
cyberbezpieczenstwa i zgodnosci z innymi stosownymi wymogami okreslonymi
w niniejszych klauzulach, jak réwniez potencjalnie dyskryminujacych skutkow;
rejestry zdarzen generowane podczas testéw i wszystkie sprawozdania z testow
opatrzone datg i podpisane przez osoby odpowiedzialne, w tym w odniesieniu do
z gbéry zaplanowanych zmian, o ktérych mowa w pkt 2.5;

wdrozone $rodki cyberbezpieczenstwa.

Szczegotowe informacje dotyczace monitorowania, funkcjonowania i kontroli systemu

sztucznej inteligencji, w szczegdlnosci w odniesieniu do: jego mozliwosci i ograniczen

w zakresie skutecznosci dziatania, w tym stopnie doktadnosci w przypadku okreslonych

0s6b lub grup osdb, wzgledem ktérych system ma by¢ wykorzystywany, oraz ogéiny

spodziewany poziom doktadnosci w stosunku do jego przeznaczenia; mozliwych do

przewidzenia niezamierzonych wynikow dziatania i zréodet zagrozen dla zdrowia

i bezpieczenstwa, praw podstawowych i dyskryminacji w $wietle przeznaczenia systemu

sztucznej inteligendji.

3. Szczegotowy opis systemu zarzadzania ryzykiem zgodnie z art. 2;

Opis wszelkich istotnych zmian, ktérych dostawca dokonat w systemie w jego cyklu zycia.
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Zatacznik D Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi musi zawieraé, stosownie do przypadku, co najmniej nastepujace
informacje wtasciwe dla systemu sztucznej inteligencji:

1. Tozsamos¢ i dane kontaktowe dostawcy oraz, w stosownych przypadkach, jego
upowaznionych przedstawicieli.

2. Cechy, mozliwosci i ograniczenia skutecznosci dziatania systemu sztucznej inteligencji,

w tym, w stosownych przypadkach:

2.1. przeznaczenie;

2.2, poziom doktadnosci, solidnosci i cyberbezpieczenstwa, o ktérym mowa w art. 8,
wzgledem ktdrego przetestowano system sztucznej inteligencji i dokonano jego
walidacji oraz ktérego mozna oczekiwac, a takze wszelkie powszechnie znane
i dajace sie przewidzie¢ okolicznosci, ktére mogg mie¢ wptyw na ten oczekiwany
poziom doktadnosci, solidnosci i cyberbezpieczenstwa;

2.3. wszelkie powszechnie znane lub dajace sie przewidzie¢ okolicznosci zwigzane
z wykorzystaniem systemu sztucznej inteligencji zgodnie z jego przeznaczeniem
lub w warunkach dajgcego sie racjonalnie przewidzie¢ niewtasciwego
wykorzystania, ktére moga powodowac zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa
lub praw podstawowych;

2.4, stopien, w jakim system sztucznej inteligencji moze wyjasnia¢ podejmowane
przez siebie decyzje;

2.5. skutecznos¢ dziatania systemu w odniesieniu do os6b lub grup oséb, wzgledem
ktorych system sztucznej inteligencji ma by¢ wykorzystywany;

2.6. istotne informacje na temat dziatan uzytkownikdédw, ktére mogg mie¢ wptyw na
skutecznos¢ dziatania systemu, w tym rodzaj lub jakos¢ danych wejsciowych lub
wszelkie inne istotne informacje dotyczace wykorzystywanych zbioréw danych
treningowych, walidacyjnych i testowych, uwzgledniajac przeznaczenie systemu
sztucznej inteligendji.

3. Ewentualne zmiany w systemie sztucznej inteligencji i jego skutecznosci dziatania, ktére
zostaty z gory zaplanowane przez dostawce.

4. Srodki sprawowania nadzoru przez cztowieka, o ktérych mowa w art. 7, w tym $rodki
techniczne wprowadzone w celu utatwienia organizacji publicznej interpretacji wynikéw
dziatania systemu sztucznej inteligencji.

5. Przewidywany cykl zycia systemu sztucznej inteligencji oraz wszelkie niezbedne $rodki
w zakresie konserwacji i utrzymania majace na celu zapewnienie wtasciwego
funkcjonowania tego systemu sztucznej inteligencji, w tym dotyczace aktualizacji
oprogramowania.

6. Opis zawartych w systemie sztucznej inteligencji mechanizmoéw, ktére umozliwiajg

uzytkownikom wtasciwe gromadzenie, przechowywanie i interpretowanie rejestrow
zdarzen.
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Zatacznik E Srodki zapewniajace przejrzystosé

W tym miejscu prosze opisa¢ srodki techniczne iorganizacyjne, ktdre dostawca ma
wprowadzi¢ w celu zapewnienia przejrzystosci zgodnie z art. 6 klauzul.
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Zatacznik F Srodki zapewniajace sprawowanie nadzoru przez cztowieka

W tym miejscu prosze opisa¢ srodki techniczne iorganizacyjne, ktdre dostawca ma
wprowadzi¢ w celu zapewnienia sprawowania nadzoru przez cztowieka zgodnie z art. 7
klauzul.
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Zatacznik G Poziomy doktadnosci

W tym miejscu prosze opisa¢ wymagane poziomy doktadnosci.

22



PROCUREMENT OF Al COMMUNITY DRAFT EU CLAUSES: Al (HIGH RISK)
POLISH

Zatacznik H Srodki zapewniajagce odpowiedni poziom solidnosci, bezpieczerstwa
i cyberbezpieczenstwa

W tym miejscu prosze opisa¢ srodki techniczne iorganizacyjne, ktdre dostawca ma
wprowadzi¢ wcelu zapewnienia odpowiedniego poziomu solidnosci, bezpieczerstwa
i cyberbezpieczeristwa zgodnie z art. 8 klauzul.

Srodki te muszq zapewnic jak najwiekszq odpornos¢ systemu sztucznej inteligencji na bfedy,
usterki lub niespdjnosci, ktére mogq wystgpic¢ w systemie lub w srodowisku, w ktérym dziata
system, w szczegdlnosci w wyniku interakcji z osobami fizycznymi lub innymi systemami.

System sztucznej inteligencji musi byc¢ odporny na podejmowane przez nieupowaznione osoby
trzecie proby modyfikacji jego zastosowania, zachowania, wynikdw lub skutecznosci dziatania
poprzez wykorzystanie stabych punktéw systemu. Rozwiqzania techniczne majgce na celu
eliminowanie podatnosci charakterystycznych dla sztucznej inteligencji mogq obejmowac,
w stosownych przypadkach, srodki stuzqce zapobieganiu: atakom majgcym na celu
manipulowanie zbiorem danych treningowych (,data poisoning”) Ilub wczesniej
wytrenowanymi elementami wykorzystanymi w procesie trenowania (,model poisoning”),
danym wejsciowym, ktére majg na celu spowodowanie btedu w modelu (,niepozqdane
przyktady” lub ,model evasion”), atakom naruszajgcym poufnosc¢ lub wadom modelu, ktore
mogqg prowadzi¢ do podejmowania szkodliwych decyzji, a takze Srodki stuzgce wykrywaniu
tych zagrozen, reagowaniu na nie, ich eliminowaniu oraz weryfikacji dziatania systemu pod
ich kgtem.
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